f = feminine m = masculine

| sandwu:h {m)
Une bouteille de... q

Un verre de... Une tasse de...

A bottle of... A glass of... A cup of...

Kngvoonbulnrg ~ Sandwiches

le pain aux

herbes (m)

le rosbif (m)

la laitue (f)

e

la baguette
normale (m)

5 (le) café (le) chocolat
(ie) cafe (m) au lait (m) chaud (m)

& B

(le) thé (m)

'fa

L —

le jambon (m)

le poulet (m)

concombre (m)

(la)
limonadg ()

le pain
complet (m)

(le) jus

d'orange (m)

(l Jeau (_f)

(le) coca (m)

WoOF B W esw

le saucisson
sec (m)
——

Pour mon petit déjeuner, je voudrais...
For my breakfast I would like...

une baguette (f)  un yaourt {m)  des céréales (m) |

cro&sant (m) =
T ‘t/ 1

un pain au de la conftture (f)

chocolat (m)

A du laif (m)

Qu'est-ce que
vous désirez ?
What would you like?

Je voudrais du pain complet
avec du jambon, des tomates
ot de la laitue.

I would like wholemeal
bread with ham, tomatoes

and lettuce.
-




That's Tasty

Key Vocabulary - Pizza Ingredients Key Knowledge and Grammar

Je voudrais du/de la/de U'/des... There are special rules to follow when saying some:

I would like some...

(la) puree de (le)
tomates (f) fromage (m)

SUr ma plzza.

on my pizza. e If the word is masculine (le), doesn't start with a vowel and

15 singular, such as le jambon, then the French for some is du,
e.g. du jambon [some ham).

(L'} (les)
ananas (m) (le) bacon (m}) chﬂmplgnnns
» If the word is feminine (la), doesn’t start with a vowel

@ T &F

S €0

A quelle heure est-ce que le
restaurant ouvre/ferme ?
At what time does the restaurant
open/close?

A deux heures et demic.
At half past two.

Qu'est-ce que vous
desirez sur votre pizza ?
What would you like
on your pizza?

Je voudrais de la puree de
tomates, du fromage et des
champignons sur ma pizza.
I would like some tomato
puree, some cheese and some
mushrooms on my pizza.

Qu'est-ce que vous désirez boire ?
What would you like to drink?

! Jaime la gl.r.l-nn parce |

qu'clle est cremeuse.
I like ice cream because
I it's creamy.

Je voudraizs un
verre de limonade.
I would like a glass of lemonade.

Je n'aime pas le cafe
parce qu'il est amer.
I don't like coffee because

and is singular, such as la pureée de tomates, then the
French for some is de lo, e.g. de la purée de tomates [some

tomato puree].

« If the word starts with a vowel (masculine or feminine)
and is singular, such as l'ananas, then the French for some
is de |, e.g. de l'ananas [some pineapple].

« If the word is plural (masculine or feminineg), such as les
tomates, then the French for some is des, e.g. des tomates

[some tomatoes].

| Jaime... |ﬁ:

déliciewsx
amer
suCre
sale
chaud
froid
croquant
mow
SOVOLreLx
collant
Crémeux

Je n'aime pas... .ﬁ:

' parce qu'il/elle est...

because it is...

it's bitter.

délicieuse
amere
sucree
salee
chaude
froide
croquante
molle
SOVOUreuse
collante
crémeuse

delicious
bitter
sugary
salty

cold




